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F. t.-1. vedr. dobbeltbeskatningsoverenskomst mellem Danmark og Uganda

Der indsattes regler i dobbeltbeskatnings-
overenskomsten, som sikrer, at indkomst i for-
bindelse med efterforskning og udvinding af
kulbrinter (olie og gas) kan beskattes i den stat,
hvor der spges efter eller udvindes kulbrinter.

Dobbeltbeskatningsoverenskomsten mellem
Danmark og Makedonien aflgser i forholdet
mellem de to stater dobbeltbeskatningsoverens-
komsten af 1981 mellem det tidligere Jugoslavi-
en og Danmark.

Den ny overenskomst medferer en raekke @n-
dringer i forhold til den geeldende overenskomst:

I fremtiden kan pensioner og andet vederlag i
forbindelse med tidligere anszttelsesforhold be-
skattes i kildestaten. Livrenter kan i. fremtiden
ogsa beskattes i kildestaten, hvis modtageren har
veeret hjemmeherende i kildestaten og hvis kil-
destaten i opsparingsfasen har givet fradrag for
indbetalinger til pensionsordningen. Livrenter,
hvor der gennem hele opsparingsfasen er givet et
skattefradrag for indbetalingerne, vil hermed
blive dansk beskattet ved udbetaling, selvom
pensionsbelebene udbetales til pensionister, der
er hjemmeherende i Makedonien. Andringerne
vil dog alene gelde for personer, der bliver
hjemmeherende i Makedonien og modtager pen-
sion, efter overenskomsten er tradt i kraft.

Den ny overenskomst medferer, at kildestaten
ikke kan beskatte udbytter, hvis den retmassige
gjer er en pensionskasse eller lignende instituti-
on, som er skattemzssigt godkendt i den anden
stat. Hidtil har bruttoudbyttet kunnet kildelands-
beskattes med 15 pct.

Regeringen underskrev den 3. Juh 2000 en ny
dobbeltbeskatningsoverenskomst med Singa-

pore. Den ny overenskomst betyder, at regerin-

gen ikke vil benytte den mulighed for at opsige
den geldende overenskomst, som Folketinget
gav med lov nr. 457 af 31. maj 2000.

Den ny overenskomst afleser den geldende
overenskomst fra 1986, der har utilfredsstillende
virkninger for dansk beskatning. Baggrunden er,
at Singapore generelt har et lavere skatteniveau
end det danske skatteniveau, og Singapore har
serlige gunstige skatteordninger, som kun gzel-
der for udenlandske investorer.

Den vigtigste virkning af den ny overens-
komst er @ndringen af reglen om, hvordan

dobbeltbeskatning undgés, nar danske personer
og selskaber modtager indkomst fra Singapore. I
fremtiden skal Singapores og Danmarks skatter
af denne indkomst som hovedregel svare til
dansk skatteniveau. Derimod medferer 1986-
overenskomsten, at Danmark som hovedregel
skal undlade at beskatte indkomsten fra Singa-
pore, uanset at Singapore slet ikke har opkrevet
skat af denne indkomst eller kun har opkravet en
lav skat. ,

Desuden fjernes muligheden for, at danske
personer og selskaber kan undgé dansk beskat-
ning af fortjeneste ved afstielse af aktiver i Sin-
gapore.

Den ny overenskomst medferer. ikke @ndrin-
ger vedr. pensioner i forhold til den geldende
overenskomst. S&vel den gaeldende som den ny
overenskomst gér ud p4, at en stat kan beskatte
pension, som betales fra denne stat til en pensio-
nist, der bor i den anden stat.

Den ny overenskomst medforer ogsa nedsaet-
telse af de skatter, som en stat kan opkreeve af
udbytter, renter og royalties, der betales fra den-
ne stat til en modtager i den anden stat, ligesom
overenskomsten ogsa indeholder en raekke andre
endringer og moderniseringer.

‘Dobbeltbeskatningsoverenskomsten mellem
Danmark og Uganda blev undertegnet den 14.
januar 2000. Kildestatens mulighed for at be-
skatte udbytter og renter begrenses efter over-

“enskomsten i forhold til det, som er muligt uden

en dobbeltbeskatningsoverenskomst. Danmark
bevarer muligheden for at beskatte pensioner og
offentlige ydelser, som udbetales til en person i
Uganda. :

Jeg vil ogsd nevne, at dobbeltbeskatmngs—
overenskomsten indeholder bestemmelser om,
at de to lande skal yde hinanden bistand i forbin-
delse med inddrivelsen af skatter.

Lovforslagerie skennes ikke at have vasentli-
ge administrative konsekvenser og respekterer
de relevante EU-regler. De gkonomiske og er-
hvervsmassige konsekvenser. sk;zfnnes at vaere
begraensede.

Idet jeg i ovrigt henviser til lovforslagenes be-
markninger, skal jeg hermed anbefale forslage-
ne til velvillig behandling i Tinget.



